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Pozn: V roce 1988 vydala Kongregace pro bohosluzbu Direktéaf pro slaveni nedéle za nepiitomnosti
knéze. Origindlni latinsky text je zde uveden spolu s pracovnim prekladem do cestiny. Cesky preklad je
upravenou verzi pracovniho prekladu porizeného Arcibiskupstvim prazskym — Pastoracnim strediskem;
nejednd se o oficidlni schvileny text. Teologii Dne Pdné rozviji pozdéjsi Apostolsky list papeZe Jana Pavla I1.
z r. 1998. Schéma bohosluzby slova se svatym pfijimdnim upravuje kromé tohoto direktire také liturgickd

7,

kniha ,, Svaté prijimdni a victa eucharistie mimo msi” (KNA 2001, editio typica 1973).




Direktat pro slaveni nedéle za nepfitomnosti knéze

PROOEMIUM

1. Christi Ecclesia, a die Pentecostes, post
descensum Spiritus Sancti, fideliter semper in
unum convenit ad paschale Mysterium
celebrandum die quae “Dominica” appellata
est in memoriam resurrectionis Domini. In
congregatione dominicali Ecclesia legit ea quae
in omnibus Scripturis de Christo sunt! et
Eucharistiam celebrat tamquam memoriale
mortis et resurrectionis Domini, donec veniat.

2. Non semper tamen plena celebratio diei
dominicae haberi potest. Multi enim fuerunt et
sunt christifideles quibus ,deficiente ministro
sacro aliave gravi de causa, participatio
eucharisticae celebrationis impossibilis
evadit”.2

3. In nonnullis regionibus, post primam
evangelizationem, episcopi catechistis
commiserunt munus fideles die dominica
congregandi et eorum orationem moderandi
secundum formam piorum exercitiorum.
Christiani, enim, ingenti numero aucti, dispersi
inveniebantur in multis locis, interdum dissitis,
ita ut sacerdos eos unaquaque dominica adire
non posset.

4. Aliis in locis, propter persecutionem
christiani nominis, vel propter alias severas
limitationes libertati religiosae impositas,
fidelibus  omnino  vetatur  congregatio
dominicalis. Et, sicut olim fuerunt christiani,
qui usque ad martyrium congregationem diei
dominicae servaverunt,’ sic etiam nunc sunt
fideles qui die dominica convenire satagunt ad
orandum, vel in familia, vel in parvis coetibus,
etsi praesentia ministri sacri privati.

5. Ex alio capite, nostra aetate, in pluribus
regionibus unaquaeque paroecia iam non potest
Eucharistiae celebratione frui quavis die dominica,
quia pauciores facti sunt sacerdotes. Praeterea,
propter adiuncta socialia et oeconomica,
nonnullae paroeciae depopulatae sunt. Sic, multis
presbyteris munus commissum est pluries
Missam celebrandi die dominica in diversis ac
dissitis ecclesiis. Haec vero praxis non semper
opportuna videtur neque paroeciis proprio
pastore carentibus, neque ipsis sacerdotibus.

1 Cf. Lc 24, 27.
2CIC, can. 1248 § 2.

Uvobp

1. Kristova cirkev se jiz ode dne letnic, po
sestoupeni Ducha svatého, bez prestani
schazela, aby slavila velikono¢ni tajemstvi
vden nazyvany na pamatku Panova
zmrtvychvstani ,Dominica” - den Pané. Pii
tomto nedélnim shromazdéni cirkev ¢te, co se
v Pismu svatém vztahuje na Krista a slavi
eucharistii na pamétku smrti a
zmrtvychvstani Pané, dokud on nepfijde.

2. Toto slaveni nedéle se vSak nemftze

v

vzdycky konat v plném rozsahu. Bylo mnoho
véficich -a jsou dosud - ,ktefi se nemohou
Gcastnit eucharistické obéti, ponévadz chybi

MIX: "

knéz, anebo z jiné zavazné priciny

3. V raznych oblastech biskupové po
tzv. prvni evangelizaci svéfili katechetim
ukol shromazd'ovat vétici v den Pané a fidit
modlitbu ve formé poboznosti. To proto, ze
pocet kiestant silné vzrostl, Zili rozptyleni na
mnoha mistech, nékdy ivelmi vzdalenych,
takze knim knéz nemohl kazdou nedéli

dochazet.

4. Na jinych mistech, kde jsou kfestané
prondsledovani anebo kde je naboZenska
svoboda pfisné omezovéna, je véficim zcela
zakazano, aby se v nedéli schéazeli. Stejné jako
kdysi byli néktefi kiestané ochotni podstoupit
i mucednickou smrt za tucast na nedélnim
shromazdéni, tak jsou i dnes véfici, kteti délaji
véechno mozné, aby se mohli vnedéli
shromazdit a modlit, bud" v rodiné, anebo
v malych skupinkach bez pfitomnosti knéze.

5. Je ijiny dGvod. V soucasné dobé se
vmnoha oblastech nemtze ve vSech
farnostech kazdou nedéli slavit eucharistie,
ponévadz je nedostatek knézi. Kromé toho se
téZ dost farnosti ze socidlnich a
hospodatskych pricin vylidnilo. Proto bylo
mnoha knéZim uloZeno slouzit vice nedélnich
msi svatych v rznych i vzdalenych kostelech.
Tato praxe v8ak neni vzdy povazovana za
vhodnou ani pro farnosti, které nemaji
vlastniho knéze, ani pro samotné knéze.

3 Cf. Acta Martyrum Eytiniae, in D. RUIZ BUENO, Actas de los Martires, BAC 75 (Madrid 1951) 973.
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6. Propterea in aliquibus Ecclesiis
particularibus, in  quibus  supradictae
condiciones iuveniuntur, episcopi necessarium
aestimaverunt alias dominicales celebrationes,
deficiente presbytero, constituere, ut meliore
quo possit médo hebdomadaria haberetur
christianorum congregatio, atque in tuto
christiana diei dominicae traditio servaretur.

Haud raro autem, praesertim in terris
missionum, ipsi fideles, de eminentia diei
dominicae conscii, catechistis adiuvantibus
necnon religiosis, sese congregant ad Dei
verbum audiendum, ad orandum, et aliquando
etiam ad sanctam communionem recipiendam.

7. Hisce omnibus bene perpensis, et ratione
habita documentorum a Santa Sede editorum,*
Congregatio pro Cultu Divino, votis etiam
Conferentiarum episcoporum annuens,
opportunum censet elementa doctrinae de die
dominica in mentem revocare necnon
condiciones statuere, quibus in dioecesibus
celebrationes huiusmodi sint legitimae et
insuper quaedam definire lineamenta ad illas
celebrationes recte peragendas.

Conferentiarum episcoporum erit, si casus
ferat, normas ipsas pressius determinare
easque diversorum populorum ingenio et
variis adiunctis aptare, et de ipsis Apostolicam
Sedem certiorem facere.

Caput 1
DE DIE DOMINICA
ET DE EIUS OBSERVANTIA

8. ,Mysterium paschale Ecclesia, ex
traditione apostolica quae originem ducit ab
ipsa die resurrectionis Christi, octava quaque
die celebrat, quae dies Domini seu dies
dominica merito nuncupatur.”s

9. Testimonia congregationis christifidelium
die, quae ut ,dies dominica”, in Novo
Testamento iam indicatur® explicite apparent in
primaevis documentis saeculi primi et
secundi,” inter quae eminet testimonium sancti
Justini; ,Solis, ut dicitur die, omnium sive

6. Z tohoto dtivodu biskupové v nékterych
mistnich cirkvich, kde se vyskytuji vyse
popsané okolnosti, uznali za nutné konat
nedélni bohosluzby za nepfitomnosti knéze,
aby se tak mohli kfestané co nejlépe
shromazd'ovat a aby byla zajisténa kiestanska
tradice svéceni nedéle.

Hlavné v misijnich oblastech neni fidkym
jevem, Ze sami véfici, ktefi si uvédomuji
vyznam nedéle, se schézeji za pomoci
katechetti nebo feholnik(i, aby slyseli Bozi
slovo, spolené se modlili a nékdy téz
pfistupovali ke sv. pfijimani.

7. Po zvazeni vsech uvedenych davodi,
s pfihlédnutim k dokumentiim Svatého Stolce
a téZ aby vysla vstfic pranim biskupskych
konferenci,  poklada  Kongregace  pro
bohosluZzbu za vhodné pfipomenout nékteré
véroucné prvky o nedéli a stanovit podminky
opraviiujici  k takovémuto jejimu slaveni
v diecézich. Mimoto chce poskytnout nékteré
pokyny pro jejich spravné konéani a priibéh.

Bude zaviset na biskupskych konferencich,
aby podle okolnosti tyto smérnice dale
zpfesnily a pfizplsobily je mentalité a
situacim rtznych narodd, o demz pak podaji
zpravu Apostolskému stolci.

Kapitola I.
DEN PANE
A JEHO ZACHOVAVANI

8. ,Podle apostolské tradice, kterda ma
pavod v samotném dni Kristova vzkiiSeni,
slavi cirkev velikono¢ni tajemstvi vZdy osmy
den, ktery se prdvem nazyva den Pané neboli
nedéle.”

9. Svédectvi otom, ze véfici se
shromazd'ovali v tento den, ktery jiz Novy
zékon nazyva dnem Pané, jsou vyslovné
obsaZena v nejstarsich dokladech z1. a
2.stoleti. Mezi nimi vynikd svédectvi
sv. Justina: ,V den, ktery se nazyvd dnem

4 SRC et Consilium, Instructio Inter oecumenici, (26 sept. 1964) n. 37, AAS 56 (1964) 884-885; C.I.C. can. 1248 § 2.

5 Conc. Vat. II, Constitutio de Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium, n. 106. Cf. Ibid., Appendix. Sacrosancti Oecumenici
Concilii Vaticani secundi de calendario recognoscendo Declaratio.

6 Cf. Ap 1, 10. Cf. etiam Io 20, 19.26; Act 20, 7-12; 1 Cor 16, 2; Heb 10, 24-25.

7 Didaché 14, 1; ed., F.X., FUNK, Doctrina duodeam Apostolorum, p. 42.
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urbes sive agros incolentium in eundem locum
fit conventus ..”.8 Illa dies qua Christiani
congregabantur, tamen, non congruebat cum
diebus in calendario graeco et romano feriatis,
ideoque, etiam concivibus manifestabat
quoddam signum christiani nominis.

10. Pastores vero inde a primis saeculis
numquam cessarunt a fidelibus monendis de
necessitate in unum conveniendi die dominica
~Nolite ergo vosmetipsos, cum sitis membra
Christi, spargere ab Ecclesia, cum non
coadunamini...; nolite ipsi vos neglegere nec
alienare Salvatorem a membris suis nec
scindere nec spargere corpus eius ...”.9 Quod
novissime Concilium Vaticanum II memoravit
his verbis: ,Hac enim die christifideles in
unum convenire debent ut verbum Dei
audientes et Eucharistiam participantes,
memores sint passionis, resurrectionis et
gloriae Domini lesu, et gratias agant Deo qui
eos regeneravit in spem vivam per
resurrectionem lesu Christi ex mortuis”.10

11. Momentum celebrationis diei dominicae
pro vita fidelium a sancto Ignatio Antiocheno
definitur: ,Non amplius sabbatum colentes
(christiani), sed iuxta dominicam viventes, in
qua et vita nostra exorta est per Ipsum
(Christum) et mortem Ipsius.”! Sensus vero
fidelium, tempore tam praeterito quam
hodierno, diem dominicam tanto in honore
habuit, ut etiam persecutionum tempore et in
regionibus culturarum quae a fide christiana
alienae aut isti oppositae sunt, diem Domini
praeterire omnino non voluerint.

12. Elementa quae ad congregationem diei
dominicae praecipue requiruntur haec sunt:

a) adunatio christifidelium in unum ad
manifestandam Ecclesiam non sponte sed a
Deo convocatam, seu populum Dei organice
exstructum, cui praeest sacerdos personam
Christi Capitis gerens;

b) institutio de mysterio paschali per
Scripturas quae leguntur et a sacerdote aut a
diacono explicantur;

slunce, se vSichni obyvatelé meést i venkova
shromazd'uji na jednom misté.” Onen den, v
némz se kiestané shromazdovali, se
neshodoval se svéte¢nimi dny feckého a
fimského kalendadfe a byl proto urcitym
znakem kiestanského vyznéni ipro ostatni
spoluobcany.

10. Jiz od prvnich staleti duchovni pastyti
vstépovali  véficim, jak je  dalezité
shromazdovat se v nedéli: , Neoddélujte se od
cirkve tim, Ze se neshromazd'ujete, vzdyt jste
udy Kristova téla ..., nebud’te nedbali, nezba-
vujte Spasitele jeho udd, nerozdélujte a
netrhejte jeho télo.” A nedavny II. vatikansky
koncil pfipomnél totéz nasledujicimi slovy: ,, V
ten den jsou véfici povinni shromézdit se, aby
slySeli Bozi slovo a méli tcast na eucharistii.
Tak slavi pamétku utrpeni, zmrtvychvstani a
slavy Pana JeziSe a vzdavaji diky Bohu, ktery
nam daroval novy Zivot, takZe mame skutec-

nou nadé&ji, kdyz Jezi§ Kristus uz vstal
z mrtvych.”

11. Na dilezitost svéceni nedéle pro zivot

véficich upozornuje isv. Ignac z Antiochie:
~,Kfestané uz neslavi sobotu, nybrz ziji podle

dne Pan¢, vnémz jsme imy povstali
knovému Zivotu skrze Krista a jeho
smrt.” Kfestané, jak v minulosti, tak

i v souc¢asné dobé, méli a maji nedéli ve velké
acté do té miry, Ze ji nezanedbévaji ani
v dobach pronasledovédni, ani kdyz ziji
v kulturach vzdalenych kfestanské anebo
pfimo neptételskych viic¢i kfestanstvi.

12. Hlavni prvky vyzadované pro nedélni
shromézdéni véficich jsou tyto:

a) Véfici se shromazd'uji, aby projevovali,
ze cirkev neni samovolnym, nybrZz Bohem
svolanym  shromazdénim, neboliZze je
organicky utvafenym BoZim lidem, jemuZz
pfedseda knéz v zastoupeni Krista jako hlavy
cirkve.

b) Pouceni o velikono¢nim tajemstvi skrze
Pisma, ktera jsou ¢tena a knézem nebo jahnem
vyklddana.

8 S. IusTINuS, Apologia 1, 67; PG 6, 430.
9 Didascalia Apostolorum, 2,59, 1-3; ed., F.X., FUNK ], p. 170.

10 Conc. Vat. II. Constitutio de Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium, n. 106.
11 S. IGNATIUS ANTIOCHENUS, Ad Magnesios 9, 1; ed., F.X., FUNK 1, p. 199.
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c¢) celebratio sacrificii eucharistici a
sacerdote in persona Christi conficiendi et
totius christiani populi nomine offerendi, quo
paschale Mysterium repraesentatur.

13. Cura pastoralis ad hoc praecipue
intendat ut quavis die dominica Missae
sacrificium habeatur per quod sélum vere
perpetuatur Pascha Domini'2 et Ecclesia plene
manifestatur. ,Dies dominica est primordialis
dies festus, qui pietati fidelium proponendus et
inculcandus est (...) Aliae celebrationes, nisi
revera sint maximi momenti, ipsi praeponi non
debent, quippe quae sit fundamentum et
nucleus totius anni liturgici”.1?

14. Necesse est talia principia inculcare inde
ab initio institutionis christianae, ut fideles
praecepto de sanctificatione diei festi ex animo
obtemperent, et rationem intellegant ob quam
ad  Eucharistiam  celebrandam  qualibet
dominica ab Ecclesiae convocatione
adunantur * et non mere ex sua privata
devotione. Sic fiet ut fideles diem dominicam
experiantur ut signum trascendentiae Dei
super opera hominis et non tantum ut diem
quietis; sic etiam virtute congregationis
dominicalis intimius percipient et foris
ostendent se membra Ecclesiae esse.

15. Fideles oportet inveniant in
congregationibus dominicalibus, sicut in vita
communitatis christianae, tum actuosam
participationem tum veram fraternitatem,
atque opportunitatem seipsos sub ductu
Spiritus spiritualiter reficiendi. Sic facilius
quoque proteguntur a sectarum illecebris quae
ipsis promittunt iuvamen contra solitudinis
dolorem atque pleniorem adspirationum
religiosarum adimpletionem.

16. Tandem, actio pastoralis faveat ,inceptis
quae eo contendunt ut dies dominica etiam fiat
dies laetitiae et vacationis ab opere” > et ita in
hodierna societate omnibus appareat ut
signum libertatis, et consequenter ut dies
instituta in bonum ipsius personae humanae,
quae sine dubio maioris momenti est quam

c¢) Slaveni eucharistické obéti knézem
zosobnujicim Krista a pfinasejicim ji jménem
véeho kiestanského lidu, kterou se zpii-
tomnuje velikonoc¢ni tajemstvi.

13. Pastytskd horlivost se ma projevovat
zejména tim, aby se mesni obét slavila kazdou
nedéli, nebot jen skrze ni se zvéciuje
velikono¢ni obét Pané a jen skrze ni se cirkev
plné projevuje. ,Den Pané je prvotni svatec¢ni
den, ktery je tfeba predkldadat zboZnosti
véficich a vstépovat do jejich védomi... Jiné
slavnosti nemaji mit pfed nim piednost,
ledaZze jsou skute¢né nanejvys vyznamné,
nebot den Pané je zdklad a jadro celého
liturgického roku.”

14. Je nezbytné, aby tyto zédsady byly
vétépovany jiz od pocdtku kiestanské
vychovy, aby tak veéfici védomé a sradosti
zachovavali piikdzani o svéceni svatecniho
dne a chépali divod, pro¢ je cirkev svolava,
aby se kazdou nedéli shromazdovali ke
slaveni eucharistie, a Ze to neni jen pro
uspokojeni vlastni soukromé zboZznosti. Vérici
se timto zplisobem sami pfesvédci, ze nedéle
je znamenim Bozi transendence nad lidskou
praci a Ze neni pouhym dnem odpocinku.
Budou také moci hloubéji pochopit vyznam
tohoto nedélntho shromazdéni a dokazat
i navenek, Ze jsou ¢leny cirkve.

15. Véficim je tfeba umoznit, aby mohli mit
na téchto nedélnich shromézdénich aktivni
Gcast, aby tu také nalézali opravdové bratrstvi
a prilezitost k duchovnimu posileni pod
vedenim a plisobenim Ducha svatého. Tim
budou rovnéZz ac¢innéji chranéni pred lakadly
sekt, které slibuji, Ze jim ulevi v utrpeni
pusobeném osamocenosti a Ze dokonaleji
uspokoji jejich naboZenské tuzby.

16. 1 sama pastoracni c¢innost ma
podporovat rtizné podnéty, jejichz cilem je,
aby ,se nedéle stala idnem radosti a
pracovniho klidu” a aby se tak v dnesni
spole¢nosti vSem jevila jako symbol svobody
v disledku toho ijako den, ktery byl
ustanoven k dobru samotné lidské osobnosti,

12 Cf. PAauLus VI, Allocutio ad quosdam episcopos Galliae sacra limina visitantes, 26 martii 1977, AAS 69 (1977) 465:
XXX« L'objectif doit demeurer la célébration du sacrifice de la Messe, seule vraie réalisation de la Paque du Seigneur ».
13 Conc. Vat. II, Constitutio de Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium, n. 106.

14 Cf. SRC, Instructio Eucharisticum Mysterium, (25 maii 1967) n. 25. AAS 59 (1967) 555.

15 Ibid., Conc. Vat. II, Constitutio de Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium, n. 106.
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negotia, et processus productionis.’®

17. Verbum Dei, Eucharistia, et ministerium
sacerdotale, dona sunt quae Dominus Ecclesiae
Sponsae suae praesentat. Tamquam gratia Dei
sunt accipienda, immo et petenda. Ecclesia,
quae talibus donis maxime in congregatione
dominicali gaudet, in eadem gratias Deo agit,
in exspectatione perfectae fruitionis diei
Domini ,ante thronum Dei et in conspectu
Agni” 17

Caput II
DE CONDICIONIBUS
AD CELEBRATIONES DOMINICALES
ABSENTE PRESBYTERO PERAGENDAS

18. Quando aliquibus in locis die dominica
Missa celebrari nequit, perpendendum est
primum num possint fideles sese transferre in
ecclesiam cuiusdam loci propinquioris ad
eucharisticum Mysterium ibi participandum.
Quae solutio  nostris diebus adhuc
commendanda est, immo, quantum fieri potest,
retinenda; hoc autem requirit ut fideles de
pleniore sensu congregationis diei dominicae
recte instructi, novis condicionibus bono animo
se conforment.

19. Optandum est ut, etsi sine Missa,
fidelibus die dominica diversis modis
congregatis, divitiae sacrae Scripturae et
Ecclesiae orationis large aperiantur; ne scilicet
priventur lectionibus quae per anni circulum in
Missa leguntur, neve precibus temporum
liturgicorum.

20. Inter formas quae in liturgica traditione
reperiuntur, quando Missa haberi nequit,
celebratio verbi Dei valde commendatur, 18
quae communione eucharistica opportune
compleri potest. Ita, christifideles insimul
nutriri possunt de Verbo et Corpore Christi.
,Verbum enim Dei audientes, ipsi agnoscunt
eius mirabilia, quae annuntiantur, fastigium in
mysterio paschali attingere, cuius memoriale in
Missa sacramentaliter celebratur, quodque per

kterd ma bezesporu vétsi cenu nez obchodni
zalezitosti a vyrobni procesy.

17. Bozi slovo, eucharistie a knézska sluzba
jsou dary, které Pan dava cirkvi jako své
nevésté. Proto je tfeba pfijimat je jako Bozi
milost a také o né prosit. Cirkev, ktera uziva
tyto dary hlavné pfi nedélnim shroméazdéni

véficich, vzdava za to pfi bohosluzbé diky
Panu v ocekavani, 7e bude dokonale slavit

den Péané ,prfed trinem Boha a pfed
Berankem”.

Kapitola II.

PODMINKY

PRO SLAVENI NEDELE
ZA NEPRITOMNOSTI KNEZE

18. Neni-li na nékterych mistech mozné
slavit nedélni msi svatou, ma se predevsim

M

uvazit, zda se véfici mohou odebrat do
nejblizstho kostela, aby se tam zucastnili
eucharistické  obéti. Takové feSeni se
doporucuje iv dnesni dobé, a pokud je to
mozné, ma se udrzovat v platnosti. To ovsem
vyZzaduje, aby byli véfici spravné pouceni
oplném  vyznamu  tohoto  nedélniho
shromédzdéni a aby se ochotné ptizptsobili
nové situaci.

19. Je Zzadouci, aby se  véficim,
shromédzdénym vnedéli kriznym formam
bohosluzby ibez mSe svaté, Stédre
poskytovalo bohatstvi Pisma svatého a
modliteb uzivanych v cirkvi, aby tak neztstali
zbaveni liturgickych ¢teni, kterd se ctou
béhem roku pfi msi svaté, ani modliteb
typickych pro jednotlivé liturgické doby.

20. Neni-li mozné slavit msi svatou,
zraznych forem liturgické tradice se
doporucuje zejména bohosluzba slova, po niz
muze nasledovat svaté piijimani. Timto
zplisobem véfici mohou byt Ziveni pokrmem
Kristova slova i Téla. ,Naslouchani BoZzimu
slovu dava véricim pochopit, ze podivuhodné
Bozi ¢iny, které se takto zvéstuji, dosahuji
vrcholu ve velikonoénim tajemstvi, jehoz
pamatka se svatostnym zptisobem slavi ve

16 Cf. « Le sens du dimanche dans une societe pluraliste. Réflexions pastorales de la Conférence des évéques du Canada

» in La Documentation Catholique n. 1935 (1987) 273-276.
17 Ap 7, 9.

18 Cf. Conc. Vat. II, Constitutio de Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium, n. 35, 4.
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Direktat pro slaveni nedéle za nepfitomnosti knéze

communionem  participant”. 19  Insuper,
quibusdam in adiunctis, apta unio haberi
potest inter celebrationem diei Domini et
celebrationes quorundam sacramentorum, et
praesertim sacramentalium, secundum
uniuscuiusque communitatis necessitates.

21. Necesse est ut a fidelibus clare
percipiatur talium celebrationum indoles
suppletiva, neque ipsae aestimari possunt
quasi optima solutio novarum difficultatum
vel concessio facta facilitati.20 Conventus igitur
seu congregatio huiusmodi, numquam haberi
potest die dominica in locis in quibus eadem
die Missa vel celebrata vel celebranda est, vel
celebrata fuit vespere diei praecedentis, etsi
lingua diversa; nec istam congregationem
iterari convenit.

22. Sedulo vitetur quaelibet confusio inter
huiusmodi  conventus et celebrationem
eucharisticam. Tales conventus non auferre,
sed potius augere debent apud christifideles
desiderium  celebrationem  eucharisticam
participandi, eosque magis promptiores
reddere ut eidem intersint.

23. Christifideles intellegant sacrificium
eucharisticum sine sacerdote fieri non posse et
communionem eucharisticam, quam ipsi
recipere possunt in talibus conventibus, intime
connecti cum sacrificio Missae. Exinde
fidelibus ostendi potest quam necesse sit orare

Lut dispensatores mysteriorum Dei
multiplicentur, et in eius amore iugiter
perseverent” 2!

24. Est episcopi dioecesani, consilio

presbyterali audito, decernere num in sua
dioecesi habendae sint regulariter dominicales
convocationes sine Eucharistiae celebratione,
atque de iis non tantum generales sed etiam
particulares normas definire, ratione habita
locorum et personarum. Convocationes istius
modi, ergo, ne instituantur nisi convocante
episcopo et sub ministerio pastorali parochi.

25.  ,Nulla communitas  Christiana
aedificatur nisi radicem cardinemque habeat in

méi a na némz jim svaté pfijimani dava
Gcast.” Kromé toho se za urcitych okolnosti
mtize slaveni nedéle vhodné spojit s udilenim
nékterych svétosti, a zejména svatostin, podle

VN

potieb jednotlivych spolecenstvi véticich.

21. Je tfeba, aby véfici jasné chapali, Ze toto
slaveni nedéle ma jen nahradni raz, Ze je nelze
povazovat za nevhodnéjsi feSeni tézkosti,
anebo za tstupek jejich pohodli. Shroméazdéni
tohoto druhu se nikdy nemaji konat v nedéli
na mistech, kde ma byt nebo byla slouZena
mse svatd téhoz dne nebo vecer predeslého
dne, tfeba ivjiné fe¢i. Neni vhodné, aby se
takové shromazdéni opakovalo.

22. Déle je nutno peclivé se vyhybat
jakémukoliv sméSovani shromazdéni tohoto
druhu se slavenim eucharistie. Tato
shroméazdéni nemaji véficim brat touhu
Gcastnit se slaveni eucharistie; naopak ji maji
zvétSovat a lépe je na ni pfipravovat.

23. Vérici maji chapat, Ze slaveni
eucharistické obéti neni mozné bez knéze a ze
svaté pfijimani, které mohou pfijmout pii
takovychto shromazdénich, je tésné spojeno
s mesni obéti. Z toho se da véricim dokazovat,
jak velice je nutno se modlit, ,aby Pan
rozmnozil pocet rozdélovateld svatych
tajemstvi a ucinil je vytrvalymi sluzebniky své
lasky”.

24. Zalezi na diecéznim biskupovi, aby po
vyslechnuti minéni knézské rady rozhodl, zda
se maji vjeho diecézi pravidelné konat
nedélni shromaZzdéni bez slaveni eucharistie a
stanovit pro né vseobecné ipodrobnéjsi
smérnice, s pfihlédnutim kmistnim a
osobnim poméram. Tato shromazdéni proto
mohou byt zavedena pouze se souhlasem
biskupa a podfizena celku pastora¢ni sluzby
farére.

25. ,Nelze budovat kfestanskou obec,
nema-li kofen a osu ve slaveni nejsvéte)si

19 Rituale Romanum, De Sacra Communione et de Cultu Mysterii eucharistici extra Missam, n. 26.
20 Cf. PAuLus VI, Allocutio ad quosdam episcopos Galliae sacra limina visitantes, 26 martii 1977, AAS 69 (1977) 465:
XXX« Avancez avec discernement, mais sans multiplier ce type de rassemblement, comme si ¢’était la meilleur solution

et la derniere chance ».

21 Missale Romanum, Pro vocationibus ad sacros ordines, oratio super oblata.

www liturgie.cz

pracovni pieklad



Direktat pro slaveni nedéle za nepfitomnosti knéze

sanctissimae Eucharistiae celebratione”.22 Ideo,

antequam episcopus convocationes
dominicales sine celebratione eucharistica
faciendas decernat, examinentur, praeter

statum paroeciarum (cf. n. 5), et possibilitas
recurrendi ad presbyteros, etiam religiosos,
curae animarum non directe addictos, et
frequentia Missarum in diversis paroeciis et
ecclesiis. 2 Primatus servetur celebrationis
eucharisticae super alias pastorales actiones,
praesertim die dominica.

26. Communitatem diocesanam, episcopus,
per se vel per alium, opportuna catechesi
monebit de causis hanc pro visionem
suffragantibus, illius gravitatem ostendens et
ad solidamen et cooperationem exhortans.
Delegatum vel peculiarem commissionem
designabit qui prospiciat ut celebrationes recte
peragantur, eosque seliget qui illas
promoveant itemque providebit ut ipsi apte
instruantur. Eo tamen semper contendet ut,

pluries per annum, iidem christifideles
eucharisticam  celebrationem  participare
possint.

27. Parochi autem est certiorem facere
episcopum de opportunitate tales celebrationes
in sua dicione peragendi, christifideles ad eas
praeparare, interea per hebdomadam eos
visitare, tempore opportuno pro ipsis
sacramenta celebrare, praesertim Paenitentiam.
Ita talis communitas vere experiri poterit
quomodo die dominica congregatur non
,absque presbytere” sed tantum ,in eius
absentia”, immo, ,in eius exspectatione”.

28. Quando Missa haberi nequeat curabit
parochus ut sacra communio distribui possit.
Providebit etiam ut Eucharistiae celebratio
tempore debito in unaquaque communitate
habeatur. Hostiae consecratae frequenter
renoventur et loco tuto serventur.

29. Diaconi uti primi sacerdotum adiutores
vocandi sunt ad tales conventus dominicales
moderandos. Diacono enim, cum ad pascendum
populum Dei eumque magis augendum ordinatus sit,
competit orationem dirigere, Evangelium proclamare,
homiliam facere, et Eucharistiam distribuere.24

eucharistie.” Proto také dfive nez biskup
rozhodne, aby se konala nedélni shromazdéni
bez slaveni eucharistie, ma jednak uvazit stav
farnosti a zda neni mozné obrétit se na jiné
knéze, tfeba ifeholniky, ktefi nejsou pfimo
urceni k pastoraéni sluzbg, a kone¢né, zda se
véfici nemohou zucastnit mse sv. vjinych
kostelech a farnostech. Slaveni eucharistie ma
mit pfednost pied vSemi jinymi pastora¢nimi
akcemi, zejména v nedéli.

26. Biskup bud’ osobné, nebo
prostfednictvim  jinych, pou¢i vhodnou
katechezi diecézni spolecenstvi véficich

NP3

o rozhodujicich pii¢inach tohoto opatieni,
zdtirazni jeho zavaznost a povzbudi vSechny
k spoluzodpovédnosti a spolupréci. Stanovi
téZ svého delegata nebo zvlastni komisi, ktera
se postard ospravny prubéh tohoto slaveni
nedéle. Zvoli ty, kdo je maji fidit, a postara se,
aby byli o vSem naélezité pouceni. I potom ale

bude stile pecovat, aby se i tito véfici mohli
¢astéji v roce zacastnit slaveni eucharistie.

27. Ukolem farafe je informovat biskupa
o vhodnosti zavést tato shromazdéni na
tzemi jeho pravomoci, pfipravovat na né
véfici a nékdy je ibéhem tydne navstivit;
v patfi¢né dobé jim ma téz udélovat i jiné sva-
tosti, zejména svatost smifeni. Tak bude mit
spolecenstvi véficich moznost zakouset, ze
vnedéli se neshromazduje ,bez knéze”,
nybrz jen ,v jeho nepfitomnosti” anebo jesté
lépe ,, v jeho ocekdvani”.

28. Neni-li mozné slavit msi svatou, farar
se postara, aby mohlo byt rozdélovano svaté
pfijimani. Zajisti rovnéz, aby se v urcity
stanoveny cas slavila eucharistie pro kazdé
spolecenstvi veéticich. Proménéné hostie se
maji ¢astéji obnovovat a maji byt ulozeny na
spolehlivém misté.

29. K vedeni téchto nedélnich shromazdén
maji byt jako prvni spolupracovnici knéz
povoldni jadhnové. Jahnovi, posvécenému
k vedeni Boziho lidu a k péci o jeho rast,
nélezi fidit modlitby, hlasat evangelium,
pronéset homilii a rozdélovat eucharistii.

i
i

22 Conc. Vat. II, Decretum de presbyterorum ministerio et vita, Presbyterorum ordinis, n. 6.
23 SRC, Instructio Eucharisticum Mysterium, (25 maii 1967) n. 26. AAS 59 (1967) 555.
24 Cf. PAuLUS VI, Motu proprio Ad pascendum (15 aug. 1972) n. 1, AAS 64 (1972) 534.
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30. Tam presbytero quam diacono
absentibus, designentur a parocho laici quibus
committenda erit cura celebrationum, scilicet,
moderatio orationis, ministerium verbi, et
sanctae communionis distributio.

Ab eo eligantur in primis acolythi et
lectores, ad servitium altaris et verbi Dei
instituti. Deficientibus et istis, designari
possunt alii laici, viri et mulieres, qui vi
Baptismatis et Confirmationis, hoc munus
exercere possunt. 2 Seligendi sunt attentis
eorum qualitatibus vitae, quae Evangelio
consonent, et attendatur etiam ut a fidelibus
bene accipi possint. Designatio habitualiter erit
ad tempus, et publice manifestanda est
communitati; pro ipsis invocatio ad Deum fieri
convenit in aliqua celebratione.2

Curet parochus de apta et continua
institutione horum laicorum, et cum ipsis
dignas celebrationes praeparet (cf. Caput III).

31. Laici designati, munus sibi concreditum
aestimabunt non tantum honorem esse
quantum officium, et in primis servitium erga
fratres, sub auctoritate parochi. Ipsorum enim
munus non est proprium sed suppletivum,
cum ipsum exerceant ,,ubi necessitas Ecclesiae
id suadeat, deficientibus ministris”.2”

,Solum et totum id agant quod ad officium
illis commissum pertinet”. 2 Munere suo
sincera pietate et ordine fungantur, prout decet
ipsorum officium et populus Dei ab eis iure
exigit.?

32. Si die dominica celebratio verbi Dei cum
distributione sacrae communionis haberi
nequit, fidelibus valde commendatur ut
orationi, ,per debitum tempus, personaliter aut
in familia vel pro opportunitate in familiarum
coetibus wvacent”. 30 In his casibus, etiam
radiotelevisivae sacrarum actionum
transmissiones iuvare possunt.

33. Prae oculis habeatur praesertim
possibilitas  celebrandi  aliquam  partem
Liturgiae Horarum, ex.gr. Laudes matutinas
vel Vesperas, in qua etiam lectiones dominicae
currentis inseri possunt. Quando enim ,fideles

25 C.I.C, can. 230 § 3.
26 Rituale Romanum, De Benedictionibus, caput IL, I, B.
27 C.I1.C. can. 230 § 3.

30. Nejsou-li pritomni ani knéz ani jahen,
farar urci laiky, kterym bude svéfena péce
o slaveni nedéle, tj. vedeni modliteb, sluzba
slova a rozdélovani svatého pfijimani.

Na prvnim misté at vybere akolyty a
lektory, ustanovené ke sluzbé oltafe a Boziho
slova. Jestlize chybéji i tito, faraf miize zvolit i
jiné laiky, muZe iZeny, ktefi mohou
vykondvat tento dkol zmoci svého kitu a
bifmovani. Pfi jejich volbé se ma brat zietel na
to, zda ziji v duchu evangelia a zda je mohou
véfici dobre prijmout. Jejich uréeni ma byt
obvykle na urcity ¢as a spolecenstvi véricich
se ozndmi vefejné. Maji se téZ za né obcas
konat zvlastni modlitby.

Fardf mda rovnéz pecovat o vhodnou a
stalou vychovu téchto osob a pripravovat
s nimi dtstojné slaveni nedéle (viz kapitola 3).

31. Takto urceni laici nemaji povazovat
sob¢ svéfeny tufad za vyznamenani, nybrz
spiSe za kol a zejména za sluzbu bratfim pod
autoritou farafe. Tento kol jim neni vlastni,
pouze v ném zastupuji knéze; a vykonavaji jej,
,kdyZz to pro nedostatek knézi vyzaduje
potteba cirkve”.

~Maji konat vSe a pouze to, co patfi k jim
svéfenému tkolu.” Ten maji plnit s upfimnou
zboznosti tak, jak se na jejich sluzbu patfi a jak
to od nich pravem vyZzaduje Bozi lid.

32. Nemfuze-li se vnedéli slavit ani
bohosluzba slova s rozdélovanim
sv. piijimani, véficim se viele doporucuje, aby
se ,,ve vhodnou dobu sami v rodinach a podle
moznosti ive skupindch rodin modlili”. V
tomto pfipadé jim mohou dobfe poslouzit
rozhlasové a televizni pfenosy posvétnych ob-
fadt.

33. Zejména se doporucuje, je-li to mozné,
nékterd ¢ast denni modlitby cirkve, predevsim
ranni chvaly ¢i neSpory, knimz Ize pfipojit
inedélni liturgickd cteni. ,Jestlize se véfici
svolavaji a schazeji k denni modlitbé cirkve,

28 Conc. Vat. II, Const. de Sacra Liturgia Sacrosanctum Concilium, n. 28.

29 Cf. Ibid., n. 29.
30 C.I.C. can. 1248 § 2.
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ad Liturgiam Horarum convocantur et in
unum conveniunt, corda et voces simul
consociantes, manifestant Ecclesiam
Mysterium Christi celebrantem®”. 31 In fine
huius celebrationis communio eucharistica
distribui potest (cf. n. 46).

34. ,Singulis fidelibus aut communitatibus,
qui persecutionum causa vel ob sacerdotum
penuriam brevi aut etiam diuturno tempore
sacrae Eucharistiae celebratione privantur,
gratia Redemptoris utcumque non deest.
Etenim, cum voto sacramenti intime animati
atque cum universa Ecclesia precando
coniuncti, Dominum invocant ad eumque
corda sua erigunt, ipsi virtute Spiritus Sancti,
cum Ecclesia, vivo Christi corpore, et cum
Domino ipso communione fruuntur...ac
proinde sacramenti fructus percipiunt”.3

Caput III
DE IPSA CELEBRATIONE

35. Ordo in congregatione diei dominicae
servandus quando non fit Missa, duabus
partibus constat, scilicet, celebratione verbi Dei
et distributione communionis. In celebrationem
ne inseratur quod est Missae proprium,
praesertim presentatio donorum et Prex
eucharistica. Ordo celebrationis ita disponatur
ut orationi prorsus faveat, et non merae
adunationis sed liturgicae congregationis
imaginem praebeat.

36. Textus orationum et lectionum pro
unaquaque dominica vel sollemnitate e Missali
et ex Lectionario de more sumantur. Ita
christifideles, cursum anni liturgici sequentes,
orabunt et verbum Dei audient in communione
cum aliis Ecclesiae communitatibus.

37. Parochus, simul cum laicis designatis
celebrationem praeparans, accommodationes
facere potest attentis participantium numero et
animatorum competentia, atque respectu
habito instrumentorum quae inserviunt ad
cantum et musicam exsequenda.

38. Quando diaconus celebrationi praeest,
moédo se gerit suo ministerio competenti in

sjednocuji sva srdce i slova, a tim se zjevné
hlasi k cirkvi, jez slavi Kristovo tajemstvi.” Na
konci této bohosluzby se muZze rozdavat
sv. pfijimani (srov. ¢. 46).

34. ,Vykupitelova milost nebude nijak
chybét véticim ¢i spolecenstvim véticich, které
jsou v diisledku pronasledovani ¢i nedostatku
knézi na kratky ¢ dlouhy cdas zbaveni
moznosti slavit eucharistickou obét. Pokud
s vnitfni touhou po svatosti a ve spojeni
modlitby scelou cirkvi vzyvaji Pana a po-
vznaseji k nému sva srdce, ptisobenim Ducha
svatétho maji i o ni dc¢ast na spolecenstvi
cirkve, zivého téla Kristova i na spolecenstvi
se samotnym Panem... a tedy ziskavaji ovoce
svatosti.”

Kapitola III.
PRUBEH SLAVENI NEDELE

35. Nedélni shromazdéni véficich bez mse
svaté ma dvé casti: bohosluzbu slova a
rozdélovani sv. pfijiméani. Do tohoto slaveni se
nema zafazovat to, co je vlastni pro masi
svatou, hlavné pfiprava dart a eucharisticka
modlitba. Cely obfad mé byt usporadan tak,
aby vedl kmodlitbé a aby vykazoval rysy
liturgického shroméazdéni a nejen pouhé
schtize.

36. Pro kaZzdou nedéli ¢i svatek se texty
modliteb a ¢teni obvykle berou z misalu a
lekcionafe. Timto zpasobem véfici mohou
sledovat pribéh liturgického roku a maji
ptilezitost modlit se anaslouchat Bozimu
slovu vjednoté s ostatnimi spolecenstvimi
cirkve.

37. Pii ptipravé slaveni muze farai spolu
suréenymi laiky obfad pfizplisobit poctu
Gcastnikt a schopnostem téch, kdo jej ¥idi;
muiize také brat ohled na hudebni nastroje
doprovézejici zpév.

38. Jestlize slaveni bohosluzby predseda
jahen, vystupuje tak, jak to vyZzaduje jeho

31 Institutio generalis de Liturgia Horarum, n. 22.

32 Congregatio pro Doctrina Fidei, Epistula... de quibusdam quaestionibus ad Eucharistiae ministrum spectantibus, (6 aug.

1983), AAS 15 (1983) 1007.
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salutationibus, orationibus, lectione Evangelii
et homilia, distributione communionis et
dimissione cum benedictione. Vestes induit sui
ministerii proprias, scilicet albam cum stola, et
pro opportunitate dalmaticam, et utitur sede
praesidentiali.

39. Laicus qui coetum moderatur se gerit
tamquam unus inter pares, uti fit in Liturgia
Horarum quando non praeest minister
ordinatus, et in benedictionibus quando
minister est laicus (,Dominus nos
benedicat ..”, ,Benedicamus Domino”...).
Verbis ne utatur quae ad presbyterum vel
diaconum pertinent, et illos ritus omittat qui
modo nimis directo Missam revocant, ex. gr.:
salutationes, praesertim ,, Dominus vobiscum”,
et dimissionem, quae laicum moderatorem
quasi ministrum sacrum exhiberent.3?

40. Vestem ferat quae hoc officium non
dedeceat, aut vestem induat quae ab episcopo
forte sit statuta.3* Sede praesidentiali ne utatur,
sed potius extra presbyterium alia sedes
praeparetur.® Altare, quod est mensa sacrificii
et convivii paschalis, tantummodo adhibeatur
ad panem consecratum deponendum ante
Eucharistiae distributionem.

In apparanda celebratione cura habeatur de
convenienti officiorum distributione, ex. gr.
pro lectionibus, pro cantibus, etc., atque de
locorum dispositione et ornatu.

41. Schema celebrationis
componitur, quae sequuntur:

a) ritus initiales, quorum finis est ut
christifideles in unum convenientes
communitatem constituant et recte ad
celebrationem se disponant;

b) liturgia verbi in qua Deus ipse populum
suum alloquitur, ut Mysterium redemptionis et
salutis ei patefaciat; populus autem per
professionem  fidei et per orationem
universalem respondet;

¢) gratiarum actio, qua Deus benedicitur
propter magnam gloriam suam (cf. n. 45);

d) ritus communionis, per quos exprimitur
et efficitur communio cum Christo et cum
fratribus, praesertim cum illis qui eodem die
sacrificium eucharisticum participant;

ex elementis

sluzba v pozdravech, modlitbach, c¢teni
evangelia, homilii, pfi rozdavani sv. pfijimani
a pri zavéretném poZehnani s propusténim
lidu. Oblékd roucha urcena pro svou sluzbu,
tedy albu se stolou, piipadné dalmatiku, a
uziva sedadlo predsedajiciho.

39. Ridi-li shromazdéni laik, vystupuje jako
jeden mezi sobé rovnymi, jako je tomu napf.
pti Denni modlitbé cirkve slavené bez
pfitomnosti svéceného sluzebnika, nebo pfi
zehnanich svéfenych laikim (¥ikd napi. ,Dej
nadm, Boze, své pozehnani...”, , Dobrofe¢me
Panu” ..). Nesmi uzivat slova vyhrazend knézi
¢i jdhnovi a vynechava obrady, které pfimym
zpusobem pfipominaji ms$i svatou, napft.
pozdravy (pfedevsim ,Pan svami”), a
propusténi lidu, pfi nichz by se véticim jevil
jako svéceny sluzebnik.

40. Ma byt oblecen tak, aby to nebylo
vrozporu sjeho sluzbou, pfipadné podle
rozhodnuti biskupa. Nema pouzivat sedadlo
predsedajiciho, ale spiSe jiného sedadla
umisténého mimo presbytar. Oltar, ktery je
stolem obéti a velikono¢ni hostiny, méa byt
vyhrazen pouze pro polozeni proménéného
chleba pred rozdélovanim eucharistie.

Pti ptipravé bohosluzby se ma pecovat
o vhodné rozdéleni jednotlivych tkold, napft.
¢teni a zpévlh i o vyzdobu a usporadani
liturgického prostoru.

41. Struktura bohosluzby se sklada z téchto
casti:

a) Vstupni obrady, jejich ti¢elem je utvoreni
jednoho spolecenstvi véficich a jejich spravna
ptiprava na slaveni.

b) Bohosluzba slova, v niz sdm Bdah mluvi
ke svému lidu, aby uskute¢nil tajemstvi
vykoupeni a spasy; lid odpovidd vyznanim
viry a piimluvami.

¢) Dikt¢inéni, pfi némz je Bith veleben pro
svou velikou sldvu (viz ¢. 45).

d) Svaté pfijimani, jimiz se vyjadiuje a
uskutecniuje spolecenstvi s Kristem a s bratry,
zejména s témi, ktefi se v tomtéZ dni tcastni
eucharistické obéti.

33 Cf. Institutio generalis de Liturgia Horarum, n. 258; cf. Rituale Romanum, De Benedictionibus, nn. 48, 119, 130, 181.
34 Rituale Romanum, De Sacra Communione et de Cultu Mysterii eucharistici extra Missam, n. 20.

35 Cf. Institutio generalis de Liturgia Horarum, n. 258.
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e) ritus conclusionis, per quos nexus
indicatur qui inter liturgiam et vitam
christianam intercedit.

Conferentia  episcoporum, vel ipse

episcopus, attentis locorum et personarum
adiunctis, ipsam celebrationem pressius
determinare potest, subsidiis paratis a
Commissione nationali vel dioecesana de
Liturgia. Ipsum vero schéma celebrationis ne
varietur sine necessitate.

42, In monitione initiali, vel in alio momento
celebrationis, moderator opportune mentionem
faciat communitatis cum qua illa dominica
parochus Eucharistiam celebrat, et fideles
hortetur ut spiritualiter cum illa se uniant.

43. Ut participantes verbum Dei retinere
valeant, habeatur vel lectionum quaedam
explanatio, vel sacrum silentium ad audita
meditanda. Cum homilia sacerdoti vel diacono
reservetur, 3 optandum est ut parochus
homiliam a se antea praeparatam tradat
moderatori coetus, qui eam legat. Serventur
vero ea quae a Conferentia episcoporum ad
hoc sint statuta.

statutam
omittantur

44. Oratio universalis iuxta
intentionum serie fiat. 37 Ne
intentiones pro tota diocesi ab episcopo
forsitan ~ propositae. Item,  frequenter
proponatur intentio pro vocationibus ad
ordinem sacrum, pro episcopo et pro parocho.

45. Gratiarum actio fit uno aliove modo hic
indicato:

1° post precem universalem vel post
distributionemm = communionis, moderator
omnes ad gratiarum actionem invitat, qua
fideles Dei gloriam eiusque misericordiam
confitentur; quod per psalmum (ex.gr., psalm
99, 112, 117, 135, 147, 150), vel hymnum aut
canticum  (ex.gr. Gloria in  excelsis,
Magnificat ...), vel etiam per precem litanicam,
i potest; quae moderator, stans cum fidelibus
versus ad altare, una cui omnibus profert;

2° ante orationem dominicam, moderator
accedit ad tabernaculum vel ad locum ubi
Eucharistia reposita est, et, facta reverentia,
pyxidem cum sanctissima Eucharistia super
altare deponit; deinde, flexis genibus ante

36 Cf. C.I.C. can. 766-767.
37 Cf. Missale Romanum, Institutio generalis, nn. 45-47.
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e) Zavérecné obrady, jimiz se zdiraznuje
vztah mezi liturgii a kfestanskym Zivotem.

Biskupska konference anebo sam biskup,
mohou s pfihlédnutim k mistnim okolnostem
a osobnim podminkdm veéficich dale
upravovat tuto bohosluzbu podle pokyni
pfipravenych  ndrodni nebo  diecézni
liturgickou komisi. Neni-li to opravdu nutné,
samotnd struktura bohosluzby se nema ménit.

42. Ten, kdo slaveni ¥idi, pfipomene pfti
tvodnim uvedeni do bohosluZby nebo v jinou
chvili spolecenstvi véticich, v némz faraf slavi
eucharistii onu nedéli, a povzbudi pfitomné,
aby se s nimi duchovné spojili.

43. Aby se usnadnilo zapamatovani BoZiho
slova, maji byt c¢teni urditym zplisobem
vysvétlena, nebo ma po nich nasledovat
posvatné ticho, aby tak véfici mohli rozjimat
otom, co vyslechli. Protoze je homilie
vyhrazena pouze knézi nebo jahnovi, je
vhodné, aby farar pfedem pfipravil homilii a
ten, kdo bohosluzbu vede, ji pfecetl. Ma se
zachovavat vSe, co ktomu stanovila
biskupska konference.

44. Modlitba véticich neboli pfimluvy maji
probihat podle stanoveného pofadi tmysla.
Nemaji se vynechdvat umysly navrZzené
biskupem pro celou diecézi. Casté maji byt
také tmysly za duchovni povolani, za biskupa
a za faréfe.

45. Dik{i¢inéni se ma konat jednim ze dvou
nize uvedenych zptisobi:

Prvni zptisob: Ten, kdo bohosluzbu vede,
po piimluvdch nebo po svatém piijimani
vyzve vSechny k dikGivzdani. P¥i ném véfici
vyznévaji Bozi sldvu a BoZi milosrdenstvi.
Mohou se k tomu pouzit slova zalmu (napft.
100, 113, 118, 136, 147, 150), hymnus ¢i piseni
(napt. Slava na vysostech Bohu, Magnificat...),
nebo téz litanie. Ten, kdo bohosluzbu vede,
pronési dikiivzdani spolu s ostatnimi ve stoje,
obracen k oltafi.

Druhy zptsob: Ten, kdo bohosluzbu vede,
pfistoupi pfed modlitbou Pané ke
svatostanku, poklekne, vyjme ciborium

N

poklekne pred oltdfem a spolecné s véficimi
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altare, una cum fidelibus, profert hymnum,
psalmum, vel precem litanicam, quae, hoc in
casu, ad Christum in sancta Eucharistia
praesentem dirigitur.

Haec autem gratiarum actio formam Precis
eucharisticae minime habeat, textus pro
Praefatione et Prece eucharistica in Missali
Romano propositi ne adhibeantur, et omne
periculum confusionis removeatur.

46. Ad ritum communionis peragendum,
serventur ea quae in Rituali Romano de Sacra
Communione extra Missam dicuntur.? Saepe
fidelibus in mentem revocetur, eos, etiam cum
communionem extra Missae celebrationem
sumunt, sacrificio eucharistico sese unitos esse.

47. Ad communionem, si possibile est,
adhibetur panis consecratus eadem dominica
in Missa alio in loco celebrata et inde translatus
a diacono aut laico quodam vasculo (pyxide
vel theca), et in tabernaculo repositus ante
celebrationem. Adhiberi etiam potest panis
consecratus in ultima Missa ibi celebrata. Ante
orationem dominicam, moderator accedit ad
tabernaculum, vel ad locum ubi Eucharistia
reposita est, vasculum accipit cum Corpore
Domini, illud super mensam altaris deponit, et
orationem dominicam introducit, nisi hic fiat
gratiarum actio de qua in n. 45, 2°.

48. Oratio dominica semper ab omnibus
recitatur vel cantatur, etsi sacra communio non
distribuitur. Fieri potest ritus pacis. Post
distributionem communionis »pro
opportunitate sacrum silentium per aliquod
temporis spatium servari vel psalmus aut
canticum laudis proferri potest”.3® Peragi etiam
potest gratiarum actio de qua in n. 45, 1°
dictum est.

49. Antequam congregatio finem habeat,
proponantur annuntiationes vel notitiae quae
ad paroecialem vel dioecesanam vitam

spectant.
50. ,Numquam satis aestimari poterit
momentum capitale congregationis

dominicalis, sive ut fons vitae christianae
personae et communitatum, sive ut
testimonium Dei propositi: cunctos homines in
Filio Iesu Christo congregare.

se modli hymnus, Zalm nebo litanii, jimiz se
pfi této prileZitosti obraci ke Kristu
pfitomnému v eucharistii.

Dikt¢inéni nesmi mit v zddném piipadé
formu eucharistické modlitby. Aby se
zabranilo nebezpeci zmatku, nesméji se pouzit
texty prefaci a eucharistickych modliteb
obsazené v misalu.

46. Pfi rozdélovani sv. pfijiméni se ma
zachovavat v8e, co stanovi ¥imsky ritual pro
jeho udélovani mimo msi svatou. Véficim se
ma casto pripominat, ze i kdyZ pfistupuji ke
sv. pfijimdni mimo msi svatou, jsou spojeni
s eucharistickou obéti.

47. Pii svatém pfijimani se maji, pokud
mozno, pouzivat hostie proménéné tutéz
nedéli pii msi svaté slavené na jiném miste,
které pfinesl jahen nebo laik v ciboriu nebo
jiné vhodné nadobé a ulozil je ve svatostanku
pfed zacatkem této bohosluzby. Je rovnéz
mozné pouzit hostie proménéné pti posledni
msi svaté slouZzené na tomto misté. Ten, kdo
vede bohosluzbu, pfed modlitbou Pané
pfistoupi ke svatostanku nebo k mistu, kde je
uloZena eucharistie, vezme nadobu s Télem
Panég, polozi ji na oltdf a za¢ne se modlit
Otcenas, pokud se ovSem na tomto misté ne-
kona dikti¢inéni (viz ¢. 45).

48. Modlitbu Pané se vzdy modli nebo ji
zpivaji vsichni pfitomni, a to i v pfipadé, kdy
se nerozdéluje sv. pfijimani. Mlze se konat
pozdraveni pokoje. Po svatém pfijiméani se
podle okolnosti ma téz zachovat po urcitou
dobu posvétné ticho, nebo se muze zpivat
zalm ¢i jiny chvalozpév. Je také mozné vyse
zminéné dikacinéni (viz ¢. 45).

49. Pfed zavérem bohosluzby je mozné
sdélit oznameni a zpravy tykajici se farniho
nebo diecézniho Zivota.

50. ,Nikdy nebude dostate¢né docenéna
svrchovana dtlezitost takovéhoto nedélniho
shromazdéni, jednak jako zdroje kiestanského
zivota pro jednotlivce icelého spolecenstvi,
jednak jako svédectvi Bozi vile, kterou je
shroméazdit v8echny lidi v JeZisi Kristu.

38 Rituale Romanum, De Sacra Communione et de Cultu Mysterii eucharistici extra Missam, cap. L.

39 Cf. ibid., n. 37.
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Christiani omnes persuasum habeant se
fidem suam vivere non posse nec universalem
Ecclesiae missionem modo sibi proprio
participare nisi eucharistico pane se nutriant.
Pariter persuasum habeant congregationem
dominicalem signum esse mundo mysterii
communionis, quod est Eucharistia”.40

Hoc Directorium, a Congregatione pro Cultu
Divino apparatum, Summus Pontifex loannes
Paulus II die 21 maii 1988 approbavit et
confirmavit idemque publici iuris fieri iussit.

Ex aedibus Congregationis pro Cultu
Divino, die 2 iunii 1988, in sollemnitate SS.mi
Corporis et Sanguinis Christi.

PAULUS AUGUSTINUS CARD. MAYER, O. S. B.

Praefectus
+ VERGILIUS NOE
Archiep. tit. Voncariensis
a Secretis

Vsichni kifestané maji byt presvédceni, ze
nemohou zit v duchu viry, ani se zptsobem
sobé vlastnim tucastnit vseobecného poslani
cirkve, aniz by se zivili eucharistickym
chlebem. Stejné tak maji byt piesvédceni, ze
nedélni shromazdéni je pro svét znamenim
tajemstvi spolecenstvi, jimzZ je eucharistie.”

Tento direktds, pripraveny Kongregaci pro
bohosluzbu, schvdlil a potvrdil Svaty otec Jan
Pavel I. dne 21. kvétna 1988 a naridil jeho
zverejneént.

Dano v sidle Kongregace pro bohosluzbu
dne 2. ¢ervna. 1988, o slavnosti Téla a Krve
Pane.

40 JoANNES PAULUSII, Allocutio ad quosdam episcopos Galliae sacra limina visitantes, die 27 martii 1987.
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